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“SURGUN, MARJINAL, YABANCI”: ALI SUAVI*

B. Nur ERGELEN**

Oz: Ali Suavi (1839-1878), Osmanli entelijansiyas icerisinde hem
eylemci hem de edebiyatgl kimligiyle dikkat ¢ceken sira disi bir
figuirdiir. Tanpinar, onu bir esnaf cocugu olarak tanimlarken; Ulken,
medresede yetismis, atesli bir devrimci olarak nitelendirir. Bursa
Rusdiyesi’nde 6gretmenlik yapan Suavi, bir yandan Bati tarzi
egitim veren bir okulda ders anlatirken, 6te yandan sarikh bir
sekilde ulema cevrelerinde fikih tartismalarina katilir. Suavi’nin
yazilarinin 6nemli bir kismi glinimize ulasmamis, biyografisi ise
zaman icerisinde cesitli yanhs yorumlarla bigimlenmistir; bu
durum, onun entelektiiel mirasinin yeterince takdir edilmemesine
yol agcmistir. Ancak onun entelekttelligi, sadece yazdiklariyla degil,
1870°’li yillarda hilafet kurumunu sorgulamasi, alfabenin
dizenlenmesini  6nermesi ve resimli kitap yayimlamasi gibi
reformist c¢ikislariyla barizdir. Ulken’in  “publiciste” olarak
tanimladigi  Suavi'nin, Kamasi1-Uldm ve1-maarif adli resimli
ansiklopedisi, onun reformist ve yenilik¢i bir Osmanli aydini
oldugunun en somut godstergelerindendir. Bu yonleriyle Suawvi,
dusiinsel ve eylemsel diizlemde Edward Said’in entelektiel tanimi
Uzerinden degerlendirilerek modernlesme slirecinin énculerinden
biri olarak s6z konusu edilebilir.

Anahtar Kelimeler: Ali Suavi, Muhbir, Ul0m, Edward Said,
Entelektiel, Osmanlh Aydini.

EXILE, MARGINAL AND STRANGER: ALi SUAVI

Abstract: Ali Suavi (1839-1878) stands out in the Ottoman
intellectual sphere as both an activist and a literary figure. While
Tanpinar describes him as the son of an artisan, Ulken portrays him
as a passionate revolutionary educated in the medrese tradition.
Teaching at the Bursa Risdiye, Suavi embodied a dual identity-
participating in religious debates in traditional attire while lecturing
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at a Western-style school. Most of his writings have not survived,
and his biography has often been misinterpreted, leading to an
underappreciation of his intellectual legacy. However, his reformist
stance-questioning the caliphate in the 1870s, proposing alphabet
reform, and publishing illustrated works-reveals a deeper
dimension. His Kamiisii 'I-Uliim ve ’I-Ma drif, a visual encyclopedia,
exemplifies his innovative approach to knowledge production.
Defined by Ulken as a true “publiciste,” Suavi aligns with Edward
Said’s model of the intellectual: exiled, marginal, and oppositional-
making him a significant pioneer of Ottoman modernity in both
thought and action.

Key Words: Ali Suavi, Muhbir, Ulim, Edward Said, Intellectual,
Ottoman Intellectual.

Extended Abstract

This study reinterprets the intellectual identity of Ali Suavi (1839-1878),
a prominent yet often misunderstood figure in Ottoman intellectual history,
through the theoretical lens provided by Edward Said’s conceptualization
ofthe intellectual as “exiled, marginal, and a stranger.” By situating Suavi’s
thought and actions within Said’s framework, the article re-evaluates his
significance as an early reformist, activist writer, and cultural critic who
resisted both political despotism and intellectual conformity.

The article begins by tracing Suavi’s background as a self-educated thinker
who straddled both traditional Islamic learning and modern reformist
discourse. His dual role -as a teacher in a Western-style school and a
participant in religious debates wearing his turban- illustrates his complex
position within the Ottoman intellectual landscape. While Ahmet Hamdi
Tanpmar characterizes him as a vulgar and self-centered agitator, Hilmi
Ziya Ulken praises his originality and dedication to social reform. This
tension in his portrayal mirrors the broader marginalization Suavi faced
both during his life and posthumously.

A central argument of the study is that Suavi’s exile -first to Kastamonu
and later self- imposed in London and Paris -did not mark a rupture in his
intellectual trajectory but rather a deepening of his oppositional stance. In
alignment with Said’s view that true intellectuals are often “sacrificed,
ignored, or condemned” for resisting power, Suavi used his exile to
broaden his critique of the Ottoman regime. His re-publication of Muhbir
and later his foundational work Uliim during this period reveal a thinker
committed to political reform, linguistic clarity, and the dissemination of
knowledge across borders.

The article highlights Suavi’s role in advancing a simplified and vernacular
Turkish language. He is credited as one of the earliest Ottoman intellectuals
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to advocate for a clear and accessible Turkish over the artificial and
hybridized “Ottoman Turkish.” Drawing on Western linguistic sources
such as Arthur Lumley Davids and Joseph de Guignes, Suavi argued for
the structural and expressive superiority of Turkish, emphasizing its
phonetic richness and morphological efficiency. His belief that language
reform was essential to civilizational progress foreshadowed later
developments in Turkish linguistic nationalism and republican language
policy.

One of Suavi’s most important intellectual projects was Kamisii’l-Ulim
ve’l-Ma’arif, a visual, alphabetically arranged encyclopedia published as a
supplement to Uliim. This work is interpreted not merely as a publishing
experiment but as an intellectual intervention -an effort to democratize
knowledge and establish a native epistemic tradition. In an era where
Islamic orthodoxy resisted visual representation, Suavi’s defense of
including illustrations- based on historical and theological arguments-
demonstrates his willingness to challenge dominant religious narratives.
Falih Rifki Atay’s description of Suavi as a near-starving exile in Paris who
nevertheless committed himselfto publishing such a work encapsulates the
“moral risk™ of the Saidian intellectual: a figure who speaks truth despite
material and political precarity.

In his political writings, Suavi emerged as an ecarly advocate of
constitutional monarchy, public representation, and legal reform grounded
in Islamic principles. His articles in Muhbir on Mesrutiyet
(constitutionalism), the shura (consultative council), and Islamic
jurisprudence reflect a belief that Islam and modern governance were not
inherently incompatible. His critical stance toward statesmen such as Al
Pasha -whom he held responsible for foreign debt, minority privileges, and
Western appeasement- reflects his broader opposition to both internal
despotism and external domination.

Notably, Suavi’s work prefigured debates on the caliphate and secular
governance. In his later writings, he asserted that the historical caliphate
had no valid continuation after Abu Bakr and advocated for a republican
form of governance for the Turks -decades before the establishment of the
Turkish Republic. These positions illustrate his reformist radicalism and
underscore his relevance within the genealogy of Turkish modemity.

The study also explores the ambiguity of Suavi’s reception. Although he
was marginalized and even demonized by his contemporaries -including
prominent New Ottomans like Namik Kemal- he was later rehabilitated by
the Young Turks, who elevated him to a legendary status. Said’s analysis
of the intellectual as both a disturbing presence within the power structure



Ergelen, B. N. (2025). “Siirgiin, Marjinal, Yabanc1”: Ali Suavi. ANKARAD, 6(11). 1-
14.

and a necessary force outside it helps explain this ambivalence. Suavi’s
fate -dying during the failed Ciragan Palace raid while attempting to restore
Sultan Murad V- is interpreted here as the culmination of his refusal to
separate intellectual commitment from political action. In Said’s terms,
Suavi represents the intellectual willing to risk “being burned at the stake”
in order to confront power.

In conclusion, the article asserts that Ali Suavi is not merely a historical
curiosity but a paradigmatic figure of the oppositional intellectual. His
marginalization, exile, linguistic activism, and institutional critique all
align with Edward Said’s model of the intellectual as one who insists on
speaking truth to power. Suavi’s life and legacy offer critical insight into
the formation of intellectual dissent in the Ottoman Empire and its echoes
in contemporary Turkish political and cultural life. His ideas, many of
which were too radical for his time, continue to inform debates on
secularism, language, modernity, and the role of the public intellectual.
Giris

Ali Suavi (1839-1878), Tanzimat dénemi Osmanli entelektiiel gevresinde
“klasik” aydmn tamimlarinm digina tagan, sira dist bir fikir adamidir.
Kendisini ne salt bir gazeteci ne bir din adami ne de tipik bir politik muhalif
olarak tanimlamak mimkiindiir. Onu anlamak i¢in ¢ok katmanli bir
disiinsel gergeve gerekir. Bu baglamda, Edward Said’in “entelektiiel”
tanimi1, Suavi'nin entelektiiel kimliginin anlagilmasinda énemli bir imkan
sunar.

Said’e gore entelektiiel kisi, yalnizca disiince tireten degil, ayn1 zamanda
“marjinal, sirgiin, yabanci” konumlarda duran, iktidarin vaninda degil,
daima ona karg1 konumlanan ve hakikati sylemeye ¢alisan bir muhaliftir.!
Bu entelektiiel, gerektiginde ¢armiha gerilmeyi, sirgiin edilmeyi, hatta
hayatin1 kaybetmeyi goze alabilecek kadar kararli bir diigin ve eylem
insamidir? Ali Suavi de bu niteliklere sahip entelektiiel bir figiirdiir. Muhbir
gazetesinde kaleme aldig1 yazilarda Mesrutiyeti, esitligi ve millet meclisini
savunmasi hem Islami hem de evrensel degerlerle uyumlu siyasal bir
vizyonu temsil etmesi sebebiyle 1867 °de Kastamonu’ya siiriilmiistiir.* Bu
olay, onun statilko karsisinda muhalif tavirlar sergilemesiyle birlikte
“siirgiin entelektiiel’e donlisimiinii simgeler.

! Edward Said, Entelektiiel: Siirgiin, Marjinal, Yabanci, ¢ev. Tuncay Birkan, Ayrmti
Yaymlari, Istanbul 2017, 7. bs., 5.17.

2 Said, a.g.e., s.24.
3 Hiiseyin Celik, Ali Suavi ve Donemi, lletisim Yaymlary, Istanbul 2021, 2. bs., 5. 64-65.
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Siirgiin, Ali Suavi’nin entelektiiel kariyerinde bir kinlma degil, aksine bir
derinlesme ve doniisim noktasidir. 31 Agustos 1867 tarihinde Muhbir
gazetesini, “Muhbir dogru soylemek yasak olmayan bir memleket bulur,
yine ¢ikar” ifadesiyle yeniden yayimlamaya baglamigtir. Ancak daha ilk
sayidan itibaren gazeteye “Avrupa’da muvakkaten ikamet eden ve
Memdlik-i Osmdniyye 'nin madrif-i terakkisine ¢alisan bir cem ‘iyyet-i
Islamiyye tarafindan” gikanldigin belirten bir ilan koymas, bazi aykirt ve
uzlagmaz tutumlart, Yeni Osmanlilar adiyla birlikte yola ¢iktig1 arkadaglarn
Namik Kemal ve Ziya Paga’nin kendisiyle fikir ayriligi yasamasima
sebebiyet verir. Namik Kemal ve Ziya Pasa, 29 Haziran 1868°de
Muhbir’den aynlarak Londra’da Hiirriyet gazetesini ¢ikarmaya baglar. 3
Kasim 1868°¢ kadar Muhbir’i tek basina gikaran Suavi, yazdigi bazi itham
edici yazilar ve Mustafa Fazil Paga’nin maddi destegini kesmesi sebebiyle
50. sayida gazetenin yayim hayatim1 sonlandirir.*

Said’in entelektiel igin 6nerdigi eylem ile disiince arasindaki bag,
Suavi’nin bu bes ay siiresince gergeklestirdigi gazetecilik faaliyetlerinde
acikg¢a gorilur. Celik’in aktannmiyla Muhbir'in 38. sayisinda yer alan
“Turk” baglikli makale Suavi tarafindan 12 Haziran 1868 tarihli gazetede,
Londra’da haftalik olarak yayimlanan Sarurday Review gazetesinde
Tirklerin, Anadolu’ya gelen birkag yiiz aileden ibaret oldugu yoniindeki
ifadeler tizerine kaleme almmistir. 12 Haziran 1868 tarihli bu yazisinda
Suavi, Turklerin yalnizca Kayi boyundan olusmadigini; Osmanlilardan
once Anadolu’da bir medeniyet kurmus olan Selguklularin da Turk
oldugunu, Orta Asya’dan go¢ eden birgok Tiirk toplulugunun bulundugunu
belirterek, Tirklerin sayisinin bu denli kigiiltilmesini giiliing buldugunu
ifade etmigtir Gazetenin 40. sayisindaysa “Usul-1 Fikih” adli yazisinda
Islam’mn ¢ag dis1 kaldigini savunanlara karsilik Islam hukukunun zamanin
ihtivaglarina cevap verebilen bir nitelikte oldugunu savunur. Mezkir
makaleyi derginin takip eden iki sayisinda da devam ettirir. Tek bagma
cikardig1 sayilarda padisahin mutlak iradesinin vanls oldugunu Asr-1
Saadet’ten Ornekler vererck aciklar. Vezirlerin  sorumluluklarindan,
Bébiali’nin dis siyasetinin Misliimanlar igin utang verisi oldugundan séz
eder. Muhbir’in 38. sayidan itibaren gazetede yer alan “Prinfed and
Published by Ali Suavi, Editor Proprietor anda Publisher of the Muhbir
(gazetenin tdbi’i, sahibi ve yayinlayicisi Ali Suavi tarafindan basilip

4 Abdullah Ugman, “Ali Suavi.”, Tiirkiye Diyanet Vakfi [slam Ansiklopedisi, C.2 (1989),
s. 445-448.
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yaymlanmigtir” ifadesi Suavi'nin aksiyoner ve miicadeleci yoniinii
gosterilebilir.

Ali Suavi'nin “marjinalligi” sadece medresede yetismis sarikli bir hoca
olarak laikligi savunmasi ya da fiziksel olarak siirgiin edilmesiyle sinirli
degildir. Onun disinceleri ¢aginin  birgok mensubu tarafindan ya
anlagilmamis ya da kasith olarak carpitilmustir. Hilmi Ziya Ulken’in
aktarimiyla, Suavi, Ulim gazetesindeki makalelerinde namaz stirelerinin
ve Kur’an-1 Kerim“in Tiitkceye ¢evrilebilecegini dile getiren ilk isimlerden
biridir; oysa Kur’an’in Turk¢eve g¢evrilmesi tesebbiisleri ancak 1945
sonrasinda geniglemistir. Ayrica, Halifelik makamiin tarihsel olarak
yalnizca Ebl Bekir’e ait oldugunu, dolayisiyla bu unvanin kurumsal bir
devamliliga sahip olmadigimi savunmus; bununla birlikte, dénemi
acisindan oldukg¢a ileri bir gorigle Tirklerin cumhuriyet rejimiyle
yonetilmeleri gerektigini de ifade etmistir.® Ali Suavi, zaman zaman
Osmanlilar Cemiyeti iiyeleri tarafindan dahi disiinsel olarak tam anlamiyla
anlagilamamig ve fikirleriyle cemiyet i¢inde vabanci bir figiir olarak
algilanmigtir. Bununla birlikte, Yeni Osmanhlar tarafindan iki temel
nedenle cemiyete yakmn tutulmaya devam edilir. Birincisi, Muhbir
gazetesinin  kapanmasinin  ardindan, cemiyetin dagildigina dair
kamuoyunda olusabilecek soylentileri engellemek ve yurt disindaki
mubhalif hareketi bir biitiin olarak temsil etme kaygisidir. Ikincisi ise,
Suavi'nin tamamen cemiyetten ayrilmasi durumunda gosterecegi sert
tepkilerden ve o6zellikle kalemiyle yaratabilecegi mubhalif etkiden
¢ekinilmesidir. Bu sebeple Muhbir gazetesi kapandiginda Hiirriyet
gazetesinin 28 Aralik 1868 yili 27. sayisinda Suavi'nin bagma gelenleri
Babali'nin diizenledigine, Avrupa’daki Yeni Osmanlilarin her zaman
birlik ve beraberlik iginde olacaklarina dair bir haber yayimlanir. ’
Suavi’nin cemiyet iginde bile tam olarak anlasilmamasi, onun entelektiiel
yalnmizligini ve simir tanimayan diigiince yapisini ortaya koyar. Dolayisiyla
Suavi’nin igerden biri gibi gériinmekle birlikte elestirel durusunu koruyan
ve diglanmig bir figiir olarak konumlanmasi, onu Said’in “bu diinyaya ait
olmayan ebedi hakikat ve adalet standartlarmin bayraktarligin™ yapan

3 Celik, a.g.e., s.117-118.

¢ Hilmi Ziya Ulken, Tiirkiye 'de Cagdas Diisiinme Tarihi, Ulken Yaymlar1, Istanbul 1992,
2.bs., 8.79-80.

7 Celik, a.g.e., s.119-120.
8 Said, a.g.e., 5.23.
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ve “bu diinyadan tamamen elini etegini ¢ekip fildisi kulesine kapanmig™
entelektiiel tanimiyla Grtiistiiriir.

Diisiinsel bagimsizligi, toplumu gelistirmeye doniik elestirileri ve kurulu
diizene karsi aldigi tavir, onun yalnizca Yeni Osmanlilar arasinda degil,
tim donemi iginde ayrikst bir yerde durmasina neden olmustur.
Oliimiinden yillar sonra da edebiyat tarihlerinde yer alma sekli degisiklik
gosterir. Bunlar arasinda garpict bir 6rnek olan Ahmet Hamdi Tanpinar’in
On Dokuzuncu Asir Tiirk Edebiyan Tarihi adl kitabinda Suavi’nin sanat
hissinden yoksun, iislubu kuru biri olarak nitelendirildigi'® ve akabinde
entelektiiel 6neminin g6z ardi edildigi gorilir. “Garip bir narsisizmlie
kendisine hayrandir Oviinmeyi daima sever, Lizum goriirse yalandan da
¢ekinmez. Hayatinda daima bir santaj tarafi vardir™ ve “Biitiin 6mriince
imzasiz mektuplarla kendini methetmistir Bu mektuplar ve makaleler
megaloman ve persécutée manyak mizacini iyice agiga koyar”'? gibi
ifadeler Suavi’nin kendi déneminden sonra da pek anlasilmadigini ortaya
koyar. Oysa Suavi, halk i¢inden ¢ikmig, sistem disi bir pozisyonda yer
almig, tam da bu nedenle fikirlerini daha radikal bigimde ifade etme imkani
bulmus bir figiirdiir. Said’in isaret ettigi gibi, entelektiiel yalniz kaldikga,
sistemin disina itildikge, siirgiin edildik¢e daha ézgiir ve etkili olabilir.!?
Bu baglamda, Suavi’nin diglanmiglig1 onun diigiinsel serbestligini ve eylem
giicinii artirmigtir. Bu durum, Edward Said’in entelektiiel taniminda
onemli bir yer tutan “yabancilik” olgusuyla dogrudan iligkilidir. Said’e
gore entelektiiel, yalnizea bir diisiinee tireticisi degil, ayn1 zamanda iginde
yer aldig1 yapilar tarafindan “tedirgin edici” ve “yabanci” olarak goriilen
bir figiirdiir. Bu kisi toplumun genel kanaatinden ayristigi, mevcut diizenin
dilini ve degerlerini sorguladigi 6lgiide yabancilagir.™

Entelektiielin bir diger 6zelligi de “temsil edimleri”dir. Dili iyi kullanmay1
bilmek temsil faaliyetlerinde 6nemli  bir meziyettir 1908
Mesrutiyeti’nden sonra bile hala tartigilan bir konu olan “konusuldugu gibi
yazmak” fikrini erken bir dénemde dile getiren Suavi'® bilhassa 1869-1870

° Said, a.g.e., 5.23.

10 Ahmet Hamdi Tanpmar, On Dokuzuncu Aswr Tiivk Edebivan Tarihi, Dergéh Yayinlar,
Istanbul 2013, 21.bs., 5.238.

Il Tanpmar, a.g.e., $.237.

12 Tanpinar, a.g.€., 5.238.

13 Said, a.g.e., 5.69.

4 Said, a.g.e., 5.63-64.

15 Said, a.g.e., 8.36.

16 Falih Rafk1 Atay, Ali Suavi: Bas Veren Inkalap¢i, Pozitif Yaymevi, Istanbul 2023, 5.21.
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arasinda, 25 say1 ¢ikardigi, 21. sayiya kadar tas basmasi usuliiyle
vayimladig1 Uliim gazetesinde, Turk¢eye dair pek ¢ok makale kaleme
almigtir. "7 Ali Suavi, Tirkgeyi yalmzca bir iletisim araci olarak degil,
yapisal tstinliigiiyle 6ne ¢ikan bir disiince dili olarak degerlendirir. Ona
gore Turkge, fonetik, morfolojik, etimolojik ve sentaktik agilardan Arapga
ve Farsgaya kivasla daha sade, islevsel ve estetik bir yapiya sahiptir. Bu
degerlendirmelerini  yalmzca bireysel gozlemlerine degil, Batih
dilbilimcilerin tespitlerine de dayandirarak mesrulastinr.  Ozellikle
Tiirkgenin sondan eklemeli bir dil olmast sayesinde, bir kelimeye eklenen
¢k ya da hecelerle anlamin yogunlastirilabilecegini ve genisletilebilecegini
belirtir. Bu 6zellik, Suavi’ye gore Tiirkgenin anlatim giictinii biyik 6lgiide
arirmakta; az sayida sozciikle c¢ok katmanli ve zengin anlamlar
aktarilabilmesini mimkiin kilmaktadir. Bu gorigini Arthur Lumley
David’in 6rnekleriyle de destekleyen Suavi, “sevistirmemek™ kelimesinin
Ingilizcede ancak “to cause that we do not love one another mutually” gibi
uzun bir ifadeyle karsilanabilecegini, “sevistirememek” s6zciigliniin ise on
iki kelimelik bir yapiya ihtivag duydugunu belirtir: “to cause that it be
impossible for us to love another mutually.” Ona gore bu omekler,
Tirkgenin ifade ekonomisi agisindan ne denli gelismis bir dil oldugunu
acik big¢imde gostermektedir. Tiirkgenin ses yapisindaki ahenk, vurgu
diizeni ve kulaga hos gelen fonetik yapist sayesinde Bati dillerinden daha
uyumlu ve estetik bir dil oldugunu ileri siirer. Ayrica, 1908
Mesrutiyet’inden sonra Geng Kalemler dergisinde ifade edilen “bir bagka
dilden kelime alinabilir ama kaide alinamaz” fikrini ¢ok daha 6nce ortaya
atar. Suavi, “Osmanlica” adiyla anilan dilin dogru bir ifade olmadigimn,
“Osmanli” kelimesinin siyasi bir invan oldugunu belirtir. Tiirkgenin,
Arapga ve Fars¢adan alinan unsurlarla sekillenmis bir bilesik dil oldugunu
ifade etmektedir. Ona gore dile yeni kelimelerin girmesi, gelisim agisindan
kagimilmazdir; ancak bu siiregte dilin gramer yapisinin bozulmamast
elzemdir. '* Aynica, Bati medeniyetine ait temel bilimsel eserlerin
olusturulacak bir tercime heyeti tarafindan Turkgeye g¢evrilmesini,
Tirklerin ¢aligmalarini Avrupa’va bildiren bir akademi kurulmasim
onermekte ¥ ; boylece hem bilgi aktarimimin saglanacagini hem de
Tirkgenin entelektiiel diizeyde gelisecegini vurgulamaktadir. Suavi'nin
Tirkgeyle ilgili galigmalari, mensubu oldugu millet adina toplumsal bir

17 Ugman, a.g.m., 5.445.
18 Atay, a.g.e., s.45-47.
19 Ulken, a.g.e., s.91.
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davayr sahiplenisini ve bu dogrultuda fikri faaliyete gecisini ortaya
koymaktadir.

Bir Entelektiielin Hakikat Arayisi1 ve Yayin Faaliyetleri

Ali Suavi’nin entelektiiel kimligi yalmzca siyasi diigiincelerle degil, dil ve
bilgi tretimi alanindaki faaliyetleriyle de agiklanabilir. Suavi, 1866
sonlarinda 127 adet eseri bulundugunu ve bunlarin bir¢ogunun kiigitk
risaleler oldugunu aktarmis olsa da 27-28 yaglarinda birinin bu kadar eser
vermesine siipheyle yaklasilmigtir. Bu baglamda, Hiiseyin Celik, Suavi’nin
eserlerini tiirlerine gore tasnif etmis ve hangi eserin giintimiize ulagtigim
ortaya koyan sistematik bir envanter ¢aligmast yapmistir. Bu kapsaml
listeye gore elde mevcut olan telif eserler sunlardir: Fhemmiyet-i Hifz-1
Mal (Filibe-1865), Santorin Risalesi (Filibe-1866), Hukuku s-Sevdri’
(Istanbul-1908), Defter-i Amdl- Ali Pasa (Paris-1871), Tiirkiye Fi 1288
(Salname) (Paris-1871), Misir Fi 1290 (Salname) (Paris-1873), Hive Fi
Muharrem 1290 (Paris-1873), Le Khiva (Hive’nin Fransicasi) (Paris-
1873), Nasir-ed-Din Chah D’IRAN (Paris-1873), (I) A Propos de
L'Herzégovine (Paris-1875), (I) A Propos de 1.'Herzégovine (Paris-1876),
(II) 4 Propos de L'Herzégovine-Monténégro (Paris-1875), Question of the
Day-Turk or Christian (Londra-1876) seklinde siralanabilir. Ayrica
ilavelerle yayimlamig oldugu eserleri, terciimeleri, yanim kalan eserleri,
siireli yaymlari, nesrettiklerinin diginda yazar olarak yer aldigi siireli
yaymlan ve kaynaklarda adi gegmesine ragmen bulunamayan otuz dort
eseri siiflandiriimistir.®

Bu noktada Edward Said’in entelektiielin dil ile iligkisine dair tanimi

Suavi’nin basta kendi dili olmak iizere ¢esitli dillerde ve konularda eser

vermesi bakimindan son derece agiklayicidir. Said’e gore;
“Her entelektiiel bir dilin icine dogar ve hayatinin geri kalamnt da
cogunlukia o dilin icinde gecirir ki bu dil onun entelektiiel faaliyetlerinin
bashca aracidwr. Diller elbette daima millidir -Yunanca, Fransizca,
Arapca, Ingilizce, Almanca vb.-, ama benim burada vurgulamak istedigim
temel noktalardan biri, entelektiielin salt anlasilirlik ve asinalik gibi bariz
nedenlerden degil ayni zamanda dile ozel bir ses, kendine 6zgii bir vurgu
ve nihayet kendisine ait bir perspektif getirmeyi umdugudur. !

Eserlerinin birgogunu Tiirkgeyle vermis olan Suavi, yvargilayict bir iisluba
sahiptir. Ali Paga’nin saghginda ona kafir, zalim, katli vacip diyen Ali
Suavi, Paga’nin 6limiinden sonra vazdig1 Defier-i Amdl-i Ali Pasa (Paris-
1871)°’da Batili sefirlerin  s6ziine fazlasiyla kulak vermekten

20 Celik, a.g.e., $.333-337.
2 Said, a.g.e., s41.
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gayrimiislimlere  verilen imtiyazlardan, dis borglardan, Osmanl
Devleti’nin geyrek asirlik durumundan Ali Pasa’yi sorumlu tutar.? Yerli
meselelerin yani sira Atay’in “ilk Tiirkgiilerdendir ve ilk Tiirkgecidir’
seklinde tanimladigi Suavi Tiirk tarihine dair pek ¢ok eser vermistir. Bunlar
arasinda Uldm gazetesinde yaymmladigi yazilar araciligiyla haberdar
oldugumuz iki o6nemli brogurii “Hive Tarihi” ve “Turk” Suavi'nin
Dogu’daki Miislimanlar ihmal ettigi icin Osmanli yonetimini uyarmak
icin yazilir. * Hive Tarihi ilk kez 1873’te Paris’te Fransizca olarak
yayimlanmis, daha sonra Tiirkceye gevrilerek Istanbul’da nesredilmistir.
Suavi'nin bu metinleri, onun dénemin Tirkgiiliikk cereyanindan haberdar
oldugunu ve Avrupa’daki 6nemli Tiirkoloji kaynaklarni takip ettigini
gostermektedir. Ozellikle Joseph de Guignes’in Mémoire historique sur
l'origine des Huns et des Turcs adli eserini bildigi, Abel Rémusat w1
okudugu anlagilmaktadir. Suavi'nin, c¢agdaslarinin ¢ogu Osmanlicilik
idealini savunurken, agik bigimde Tirkgiligii éneren ilk isimlerden biri
olmasi bu baglamda énemlidir. Ayrica Jon Tirkler arasinda Le Play’dan ilk
kez Prens Sabahattin’in s6z ettigi kabul edilse de bu isme yiizeysel de olsa
ilk defa Ali Suavi’nin degindigi bilinmektedir.> Ali Suavi’nin bu minvalde
gelistirdigi diigiinsel yonelim, yalnizca alteratif bir ideoloji iiretme ¢abasi
degil, aym zamanda iktidart sorgulayan bir entelektiic]l miidahaledir. Bu
baglamda Suavi, Edward Said’in “iktfidara karsi hakikati soyleyen”
entelektiiel tammminin 6énemli bir yansimasidir. Said’e gore gergek
entelektiiel, diisincelerinde laik, bagimmsiz ve tutarhidir; valmzca belirli
alanlarda degil, tim meselelerde o6zgiirce disinir ve ifade eder.
Entelektiielin temel sorumlulugu, egemen yapilart dogrudan yikmak
olmasa da onlarnt sorgulanabilir hale getirmek, hakikati ifade ederek
toplumsal bilinci uyandirmaktir*° Bu baglamda Ali Suavi, ortaya koydugu
risaleler, gazete yazilar ve tarihi degerlendirmelerle yalmizca elestiride
bulunmakla kalmamis; ayni zamanda Osmanli yonetiminin siyasal
tercihlerini ve ideolojik yonelimlerini kamuoyu nezdinde tartigmaya
acarak sorgulanabilir hale getirmistir.

Suavi'nin dikkat ¢ekici yaymlanndan biri de Uldim gazetesinin yirmi
birinci sayisindan itibaren gazeteye ek olarak yayimlamaya bagsladigi
“Kamiisii’I-Uliim ve '[-Ma 'drif” adl1 resimli ve alfabetik ansiklopedidir. Bu

22 Celik, a.g.e., 5.340-342.
B Atay, a.ge., s.7.

2 Celik, a.g.e., 5.346.

25 UJlken, a.g.¢., 5.80.

2 Said, a.g.e., 5.95-97.
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girisim, Osmanli disiince tarihinde gorsellige dayali modern ansiklopedi
anlayiginin 6nciilerinden biri olarak degerlendirilebilir. Bu girigim igin
Atay su ifadeleri kullanir:

“Paris’e siginan, aksama bir 0giin yemegi nasil bulacagi bilinmez
bir Tiirk delikanlisimn, bir yandan gazetesi ile ugrasarak, bir
yandan koskoca resimli bir ansiklopedi ¢ikarmaya kalkismasindaki
cesaret, ancak inanmis bir inkilapginin askindan ve sevkinden baska
ne ile izah olunabilir?”*’

Uliim’un eki olarak yayimlanmaya baglayan bu ansiklopedi Tiirkiye’de
Batili tarzda, alfabetik olarak yapilmig ilk ansiklopedi denemesidir.
Gazetenin 21. Sayisindan itibaren bes fasikiilde dokuz resim olmak tizere
25. Sayiya kadar devam eden ansiklopedi “Atabek” maddesinde kalir.?®
Suavi’nin buraya aldig1 maddeler arasinda sozlitklere girebilecek birtakim
kelimeler de yer almakla birlikte dilinin sade olmasia karsin teknik
bakimdan zayif bir calismadir. ® Ansiklopedinin resimli olmasi
Istanbul’daki bazi softalar tarafindan elestirilince Suavi, 1282 tarihli sayida
clestirilere cevap verir. Yazisinda, Hz. Peygamber donemi Mekke’sinde
yapilan putlara tapildigi o zamanlar resim ve nakisin olmadigini
dolayisiyla yasak edilenin yalnizca heykel oldugunu; bunun da giintimiizde
kimsenin heykele tapmayacagi igin gecerliligini yitirmig bir durum
oldugunu ifade eder. Resim igin ayrica, nice halife ve hikiimdarin resim
yaptirdigini séyleyerek bunun giinah olmadigini agiklar.*® Boéylece Suavi,
sadece entelektiiel turetimi degil, bilginin sunumu, aktanmi ve
aragsallastirilmasi konusunda da ¢agimin 6niinde bir tutum sergilemistir.

Entelektiielin Oliimii

Ali Suavi'nin 20 Mayis 1878’de Ciragan Sarayi'm1 basma girisimi
sirasinda hayatin1 kaybetmesi, onun entelektiie]l kimligini tamamlayan
trajik bir doniim noktasidir. Bu olay, yalnizca bagarisiz bir siyasi kalkigma
degil; aym1 zamanda disince ile eylemi ayirmayan bir entelektiielin
marjinal bir davranig 6rmegidir. Entelektiiclin marjinal davranis1 “ne acidir
ki bazen kimsenin farkinda olmadigi bir dehsete sahadet eden bir tanik
roliine mahkiim olmak anlamina” gelebilir'' Suavi'nin sahadete dogrudan
taniklik ettigi 6liimii hakkinda kendisinin Rus ve Ingiliz ajani; Mason; V.
Murat’la yakin arkadas olduguna dair pek ¢ok sansasyon bulunur. Hiiseyin

27 Atay, a.g.e., s27.

B Celik, a.g.e., 5.286.

2 Ugman, a.g.m., s.447.
0 Atay, a.g.e., s.40.

31 Said, a.g.e., s.16.
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Celik, Suavi’nin Rus diismam oldugunu, Ingilizlerin II. Abdiilhamit’le
cikar catismasi yasamadig1 icin Suavi’nin Ingilizlerle de g¢alismadigini,
Paris’teki mason locasit Grand Orient de France i kayitlarinda Suavi’nin
adina rastlanmadigini, V. Murat’la mektuplagsmasi ya da goriismesine dair
bir kanit bulunamadigini ayrica V. Murat’la tek iligkisinin Monténégro adl
kitabinin bagina onun resmini koyup ona hitaben bir girig yazmasi seklinde
agiklar.** Kuntay’in aktarimiyla bu 6liim ardinda bagka bir ihtimal de
Ciragan Vak’asi’mi II. Abdilhamid’in tertip etmesidir. I1I. Abdiilhamid,
iyilesip tahta ¢ikma ihtimali olan V. Murat’in arbede sirasinda taninmayip
katledilmesini umarak Suavi’ye kansiklik ¢ikarmasi igin para verir.” Bazi
arastirmalara gore 250 bazi aragtirmalara gore ise 500 kisilik muhacir
grubuyla Ciragan Sarayi’mi hem karadan hem denizden saran Ali Suavi,
muhafizlan etkisiz hale getirdikten sonra ikinci kata cikarak Sultan
Murat’in dairesine gitmistir. Sultan1 kollarindan tutup disan g¢ikarmaya
caligirken Besiktag Karakolu muhafizi Hasan Aga, bir grup askerle sarayi
kusatir ve Suavi’nin basina sopasiyla vurarak 6liimiine sebep olur.** Celik,
olimiinden sonra Suavi hakkinda ko6t konusanlart basta Namik Kemal
olmak iizere Yeni Osmanlilar mensuplart ve Sultan Abdiilhamid yanlilan
seklinde iki gruba ayirir. Yine o6limiinden sonra kendisinden hayirla
bahsedenleri Jon Tirkler olarak niteler. Fakat Suavi Jon Turklerin ¢esitli
yayinlarinda adeta bir destan kahramani haline gelir.*> Bu baglamda
Edward Said’in entelektiiel taniminda vurguladign tizere “gergek
entelektiieller kazifa baglamp yakilma, siirgiine gonderilme, carmiha
gerilme riskine girmek durumundadir’™® fakat Suavi “siirgiin”, “marjinal”
ve “evlemci” kimliklerinin nihayetinde mezar1 dahi olmayan bir Tiirk
entelektiieli olarak tarihte yerini almigtir.

Suavi'nin 6limii, onun siyasi bir radikal ya da maceraperest degil;
diisiincelerine, halkina ve tarihsel sorumluluguna derin bir sadakat duyan
bir entelektiiel oldugunu kanitlar. Egemen yapilarin disinda kalmay1 segen,
bu yiizden siirekli bask: altinda yasayan ve sonunda caniyla bedel 6deyen
Suavi, entelektiielin toplumla ve iktidarla iligkisini yeniden tanimlayan
tarihsel bir figiir olarak degerlendirilebilir.

3 Celik, a.g.e., 5.308-319.

33 Mithat Cemal Kuntay, Sarikl: [htilalci Ali Suavi, Oglak Yayicilik, Istanbul 2015, 2. bs_,
s.212.

3 Cevdet Kiugiik, “Ciragan Vak’as1”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, C.8
(1993), 5.306-309.

¥ Celik, a.g.e., $.322-323.
% Said, a.g.e., s.24.
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Sonuc¢

Ali Suavi'nin 20 Mayis 1878’de Ciragan Vak’asi sirasinda hayatini
kaybedisi, yalnizca bir siyasi eylemin trajik sonu degil, ayn1 zamanda bir
entelektiiel portresinin tamamlayict sahnesidir. Suavi, diisiinceleriyle
oldugu kadar eylemleriyle de yasadigi donemin egemen sOylemine
meydan okumus; kendisini siirgiin, diglanmis ve tehlikeli konumlarda
bulan bir muhalif olarak konumlandirmigtir. Edward Said’in tammiyla
entelektiiel, iktidara karsi hakikati dile getiren, elestirel mesafesini daima
koruyan ve bunu yalnizca diisiinsel degil, yasamsal bir pratige dontistiiren
kigidir. Suavi’'nin sirgiin edilmesi, cemiyetlerden diglanmasi, yazilan
nedeniyle hedef haline gelmesi ve nihayetinde V. Murad’1 tekrar tahta
¢ikarmak amaciyla giristigi silahli eylemde yasamimi yitirmesi, onun
entelektiiel kimligini yalmzca kalemle degil, bedeniyle de tasidigim
gosterir. Suavinin entelektiiel kimligi, bireysel gozlem ve itirazin ¢ok
otesinde, kurucu ve doniistiriicii bir bilingle oriludur. Muhbir ve Ulim
gazeteleri araciligiyla dile getirdigi mesrutiyetgi, halkei, laik ve Turkgi
fikirleri; Kamiisi 'I-Uliim ve’l-Ma drif gibi ansiklopedik girisimlerle bilgi
uretimini sistemlestirme ¢abasi; Osmanlica’nin vapayligini sorgulayan,
Tirkgeyi savunan dil politikalar; Bati’daki entelektiicl ve akademik
gelenegi tanima ve terciime faaliyetleri araciligiyla bu yapiyt Osmanl
cografyasina uyarlama iradesi, onun entelektiiel dretiminin  ¢ok
yonluligiini ortaya koymaktadir.

Ali Suavi’nin yalmizca disiinsel degil, eylemsel alanda da cesur olusu,
Said’in “iktidara hakikati séyleyen” entelektiiel tanimiyla birebir ortiigir.
0, valnizca diigiincelerinden 6tiirii siirgiin edilen biri degil; stirgiindeyken
de disinen, yazan, yayimlayan ve orgiitleyen bir figirdir. Yalnizca
clestiren degil, aym zamanda 6neren; valnizca ¢agrigim yapan degil, ayni
zamanda kuran biridir. Bu bakimdan, Suavi’nin entelektiiel yalmzligi,
onun tarihsel anlamda etkisiz oldugu anlamina gelmez; aksine, onun ¢igir
agici fikirlerinin donemi iginde anlagilmadigini, ancak sonraki gelismelerle
ileriki dénemlerde yanki buldugunu agiklar.

Gazete c¢ikarmaktan ansiklopedi yaymmlamaya, egitim reformlan
snermekten dil politikalar gelistirmeye, modern bir Islam anlayisi ve Tiirk
kimligi savunmaktan laiklik ve cumhuriyet fikrini dillendirmeye kadar
birgok alanda ortaya koydugu fikirler, Suavi’yi Said’in “siirgiin, marjinal
ve vabanci” entelektiiel tipolojisinin  Osmanli’daki en somut
temsilcilerinden biri haline getirir. Oliimii, onun marjinallesmesinin son
asamasi olsa da ardinda biraktigi disiinsel miras, Tanzimat’tan
Cumbhuriyet’e uzanan entelektiiel siirekliligin kopmaz halkalarindan biri
olarak degerlendirilmeye devam etmektedir. Suavi, iktidart yerinden
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etmese de onu sorgulatmayi bagaran, diisiinceyi eylemle birlestiren, bedel
odemekten kagmmayan bir entelektiiel olarak Tiirk diisiince tarihine
kazinmastir.
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